
Сюэ’эр в это не верила. Вуаль барышни не упала бы ей под ноги без причины. Только что никто
не выходил из дворца. Только карета проехала мимо нее. Это та самая карета?

Подумав об этом, она тут же сунула вуаль в карман и бросилась вверх по широкой улице, куда
направлялась карета.

Дом на улице Синъюань уже забрал управляющий Тянь. Ее выгнали, ничего не сказав, и все
имущество молодой барышни отобрали. Она осталась без гроша в кармане, на улице и без
всяких родственников. Она не могла пойти к Цзинь Вану и не хотела обращаться за помощью к
Инь гунцзы. Сюэ’эр просто не знала, что делать. К счастью, она встретил господина Мо из
Пэнчэна. Он не узнал ее, зато слуга рядом с ним узнал.

Молодой господин поселил ее в гостинице, дал ей достаточно денег и сказал, что она может
прийти в магазин их семьи, если ей что-нибудь понадобится, в любое время. Только теперь она
поняла, насколько правильно то, что сказала молодая барышня в начале.

Творить добро - значит накапливать добродетель. Быть человеком - значит быть самим собой.

Если бы в тот момент юная барышня не проявила доброту и не отправилась в особняк Мо,
чтобы вылечить их ребенка, стали бы они «посылать им во время снегопада уголь»?

Сюэ’эр побежала обратно в гостиницу и попросила на кухне немного уксуса и воды. Войдя в
отведенную ей комнату, она закрыла дверь, быстро смешала уксус с водой и побрызгала им на
ткань. Так учила ее юная Сяоцзе. Она никогда не пользовалась этим способом и не знала,
поможет он или нет.

Спустя недолгое время на белой вуали действительно появились строчки письма. Сюэ’эр была
в восторге и мысленно запечатлела эти слова в своем сердце. Потом она быстро собрала вещи
и выехала из города.

***

- Ваше Высочество, Цзинь Ван просит об аудиенции, - дворцовая служанка вышла вперед,
чтобы доложить.

Чу Тяньсинь прикусила губы и уже собиралась встать, но потом всё же осталась сидеть на
месте.

- Скажи, что мне нездоровится, и я прошу его прийти еще раз в другой день, - это уже восьмой
раз, когда она отказывается видеться с ним в этом месяце, и каждый раз, когда она
отказывалась, у нее было разбито сердце.

Если бы не ее страшное лицо, как бы она могла упустить столько возможностей поладить с



Хэнчжи? Она не могла вспомнить, когда последний раз видела его.

- Цзинь Ван, принцесса плохо себя чувствует. Вы не можете войти сейчас. Господин, куда вы?..

Дворцовая служанка не смогла остановить Минь Хэнчжи. Он бросился во внутренние покои и
увидел Чу Тяньсинь, которая спрятала лицо в простынях. Он огляделся вокруг, но не заметил
никаких следов Ци Жун Юэ. Он нахмурился и спросил:

- Принцесса, почему ты не хочешь меня видеть?

Чу Тяньсинь уткнулась лицом в подушку и не могла освободиться:

- Хэнчжи, мы обязательно встретимся, но сейчас ты должен уйти. Обещаю, через несколько
дней я сама вызову тебя к себе. Хорошо?

Минь Хэнчжи не видел здесь Ци Жун Юэ и уже давно не получал известий о ней. Как он мог
уйти?

Он шагнул вперед, сердито растолкал всех служанок, протянул руку и схватил Чу Тяньсинь за
плечо, оторвал ее от подушки и заставил посмотреть себе в лицо.

Ее лицо было покрыто красными отметинами и выглядело несказанно уродливо. Только в паре
ярких глаз можно было узнать прежнюю Чу Тяньсинь.

Выражение его лица было спокойным, он не испытывал особых эмоций по поводу ее
внешности. Он просто нахмурился и спросил:

- Что не так с твоим лицом? Тебе жарко?

Чу Тяньсинь поспешно взяла шляпу с вуалью у дворцовой служанки и надела ее. Глотая слёзы,
она невнятно произнесла:

- Вот почему я с тобой не виделась.

Послышалась еще одна серия всхлипов.

- Почему ты зашел, когда я просила тебя уйти?

Минь Хэнчжи ослабил хватку и резко спросил:



- Разве врачи в императорском госпитале не могут вылечить эту странную болезнь?

Чу Тяньсинь покачала головой:

- Есть только один человек, который может вылечить эту болезнь.

- Что насчет нее? Позволь ей прийти сюда. Я хотел бы спросить ее, как и почему ей это
удалось.
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